Wytyczne dla Wnioskodawcy Funduszu Mikroprojektów Euroregionie Glacensis w latach 2007 – 2013                  Załącznik nr 2


Registrační číslo / Numer rej. projektu: CZ.3.22/3.3.07/08.00079
(vyplňuje Administrátor/ wypełnia Euroregion) 

STRUČNÝ POPIS PROJEKTU   V POLŠTINĚ A ČEŠTINĚ /

STRESZCZENIE PROJEKTU W JĘZYKU POLSKIM I CZESKIM
1. Název a umístění projektu/ Tytuł projektu oraz lokalizacja projektu:

2. Stručný popis projektu / Krótki opis projektu:


3. Přeshraniční dopad projektu / Efekt transgraniczny: 
4. Cíle/očekávané výsledky/dopady / Cele/oczekiwane rezultaty/wyniki :
5. Žadatel /Wnioskodawca :

Název organizace /  Nazwa organizacji: Sdružení obcí Mikroregionu Jawornicko
Adresa / Adres: nám. Svobody 134, 790 70 Javorník
      Tel: +4206027946316
Fax: +420584413202

Projektový manaže r/ Menager projektu: 

Jméno / Imię i nazwisko: Miroslav Kocián
Funkce / Funkcja: przewodniczący związku gmin

6. Zahraniční partner / Partner zagraniczny:

Název organizace/ Nazwa: Powiat Ząbkowicki

      Adresa / Adres: ul. Sienkiewicza 11, 57-200 Ząbkowice Śląskie

Tel.: +48748162816

Fax: +48748162850

Osoba zodpovědná  za projekt / Osoba odpowiedzialna za projekt:

Jméno / Imię i nazwisko: Andrzej Rapacz

Funkce / Funkcja: inspektor ds. zarządzania projektami

PL: Rychleby – Góry Złote, rozwój warunków przedsiębiorczości i turystyki


CZ: Rychleby – Góry Złote, rozvoj podnikatelského prostředí a cestovního ruchu





PL: Peryferyjny charakter obszarów przygranicznych przyczyniał się latami do coraz widoczniejszej różnicy w poziomie rozwoju gospodarczego pogranicza w stosunku do poziomu rozwoju gospodarczego metropolii i ich bliskiego otoczenia. Do tego typu obszarów przygranicznych należą bez wątpienia tereny projektu Powiatu (Mikroregion Jawornicki, Gmina Paczków, Gmina Otmuchów). Realizacja projektu będzie sprzyjała stworzeniu warunków do lepszej pod względem jakościowym i wyższej formy współpracy, która umożliwi wzmocnienie konkurencyjności podmiotów gospodarczych po obu stronach granicy, a dzięki temu przyczyni się do wzrostu potencjału ekonomicznego tego terytorium. Chodzi o następujące formy działań:





1. Określenie obszaru, na którym będzie realizowany projekt. 


2. Powołanie zespołu roboczego.


3. Szczegółowa analiza warunków socjoekonomicznych i możliwości rozwoju przedsiębiorczości terytorium objętego projektem.


4. Analiza SWOT omawianego terytorium.


5. Workshop nr 1.


6. Wyjazdy studyjne skierowane na identyfikację obszarów rozwoju przedsiębiorczości (ruch turystyczny, produkcja rolnicza itd.).


7. Określenie wspólnej wizji dla omawianego terytorium.


8. Sformułowanie strategii (celów strategicznych i przedsięwzięć) dla omawianego terytorium 


9. Workshop nr 2.


10. Opracowanie planu działania.


11. Opracowanie propozycji rozwoju infrastruktury i suprastruktury ruchu turystycznego oraz propozycji wsparcia marketingowego rozwoju ruchu turystycznego.  


12. Opracowanie oferty możliwości inwestycyjnych.


13. Przygotowanie konferencji roboczej związanej z efektami projektu.


14. Konferencja robocza, zakończenie projektu 





CZ: Okrajový charakter pohraničních oblastí se stal během let příčinou viditelného rozdílu v úrovni ekonomického rozvoje pohraničí v porovnání s úrovní ekonomického rozvoje městských oblastí a jejich blízkého okolí. K těmto příhraničním územím patří bezesporu i území projektu (mikroregion Javornicko, Gmina Paczków, Gmina Otmuchów). Realizace projektu bude zaměřena na vytvoření podmínek pro kvalitativně vyšší formy spolupráce, které umožní posílit dlouhodobou konkurenceschopnost podnikatelských subjektů na obou stranách hranice a tím přispějí k růstu ekonomického potenciálu daného území. Jedná se o následující aktivity:





1. Vymezení řešeného území


2. Sestavení řešitelského týmu


3. Podrobná analýza socioekonomických podmínek a podnikatelských příležitostí řešeného území


4. SWOT analýza řešeného území


5. Workshop č. 1


6. Famtripy zaměřené na identifikované oblasti podnikání (cestovní ruch, zemědělská výroba apod.)


7. Sdílená vize pro řešené území


8. Formulace strategie (strategických cílů a opatření) pro řešené území


9. Workshop č. 2


10. Zpracování akčního plánu


11. Návrh rozvoje infrastruktury a suprastruktury cestovního ruchu


12. Nabídka investičních příležitostí


13. Příprava pracovní konference k výstupům projektu


14. Pracovní konference, ukončení projekt





PL: Oczekiwane efekty transgraniczne:


- lepsze wykorzystanie dotychczasowego potencjału ekonomicznego obszaru przygranicznego Rychleby - Góry Złote


- wykorzystanie członkostwa obszaru przygranicznego Rychleby - Góry Złote w strefie Schengen,


- rozwój partnerstwa czeskich i polskich podmiotów gospodarczych w obszarze przygranicznym Rychleby - Góry Złote


- rozszerzenie oferty ruchu turystycznego w czesko-polskim obszarze przygranicznym Rychleby - Góry Złote.





CZ: Očekávané přeshraniční dopady:


- zlepšení využití stávajícího ekonomického potenciálu příhraniční oblasti Rychleby - Góry Złote


- využití začlenění příhraniční oblasti Rychleby - Góry Złote do Schengenského prostoru,


- rozvoj partnerství českých a polských podnikatelských subjektů v příhraniční oblasti Rychleby - Góry Złote


- rozšíření nabídky cestovního ruchu v česko-polské příhraniční oblasti Rychleby - Góry Złote


























PL: 


Cel główny: łagodzenie peryferyjnego charakteru obszaru pogranicza oraz wsparcie rozwoju potencjału gospodarczego regionów przygranicznych poprzez podnoszenie konkurencyjności polskich i czeskich podmiotów oraz aktywizację całej gospodarki po obu stronach granicy ze szczególnym wykorzystaniem potencjału turystycznego.


Cele szczegółowe:


- rozwój  partnerstwa czeskich i polskich podmiotów gospodarczych w obszarze przygranicznym Rychleby - Góry Złote, a dzięki temu również wsparcie rozwoju potencjału ekonomicznego tego terenu,


- rozszerzenie oferty turystycznej obszaru przygranicznego Rychleby - Góry Złote poprzez opracowanie wspólnej oferty produktów i pakietów produktowych dotyczących ruchu turystycznego dla zidentyfikowanych rynków docelowych obu państw uczestniczących w projekcie, jak również dla państw trzecich.


Rezultaty: 


Szczegółowa analiza warunków socjoekonomicznych i możliwości rozwoju przedsiębiorczości terytorium objętego projektem, pogłębiona o analizę SWOT omawianego terytorium, ale także wspólne rozwiązywanie zidentyfikowanych problemów w grupie roboczej złożonej z przedstawicieli sektora publicznego i grupy przedsiębiorców czesko-polskiego pogranicza, a następnie opracowanie dokumentów: 1) Strategii rozwoju (obejmującej: sformułowaną wizję, cele strategiczne i plan działania dla omawianego terytorium), 2) Propozycji rozwoju infrastruktury i suprastruktury ruchu turystycznego oraz wsparcia marketingowego rozwoju ruchu turystycznego, a także 3) Oferty możliwości inwestycyjnych.





CZ:


Hlavní cíl projektu: zmírňování periferního charakteru pohraniční oblasti a podpora rozvoje ekonomického potenciálu příhraniční oblasti díky posílení konkurenceschopnosti polských a českých podnikatelských subjektů a aktivizace ekonomického rozvoje na obou stranách hranice, se zvláštním zaměřením na potenciál cestovního ruchu. 





Specifické cíle projektu:


- rozvoj partnerství českých a polských podnikatelských subjektů v příhraniční oblasti Rychleby – Góry Złote a tím i podpora rozvoje ekonomického potenciálu území,


- rozšíření nabídky cestovního ruchu v příhraniční oblasti Rychleby – Góry Złote vytvořením společné nabídky produktů a produktových balíčků cestovního ruchu pro identifikované cílové trhy jednak v obou zúčastněných zemích (ČR, Polsko) a jednak ve třetích zemích.





Výstupy projektu:


Podrobná analýza socioekonomických podmínek a podnikatelských příležitostí řešeného území, prohloubená o SWOT analýzu řešeného území a také společné řešení identifikovaných problémů v pracovní skupině složené především ze zástupců veřejného a podnikatelského sektoru česko-polského příhraničí, a následné zpracování dokumentů: 1) rozvojové strategie (sdílená vize, strategické cíle a akční plán pro řešené území), 2) návrhu rozvoje infrastruktury a suprastruktury cestovního ruchu a marketingové podpory rozvoje  cestovního ruchu, a také 3) nabídky investičních příležitostí.









































